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Kingdom of Cambodia
negIRnns £ RSN GUBLNANN
Royal Government Nation Religion King
v % DEP Phnom Penh, | qu[L , 2022

DELEGATION OF FULL POWERS

- Having seen the Constitution of the Kingdom of Cambodia,

- Having seen the Royal Decree NS/RKT/0918/925 dated 06 September 2018 on the Nomination
of the Government of the Kingdom of Cambodia;

- Having seen the Royal Decree NS/RKT/0320/421 dated 30 March 2020 on the Nomination
and Modification of the composition of the Government of the Kingdom of Cambodia;

- Having seen the Royal Kram NS/RKM/0618/012 dated 28 June 2018 promulgating the Law
on the Organization and Functioning of Council of Ministers;

- Having seen the Royal Kram NS/RKM/0196/16 dated 24 January 1996 promulgating the Law
on the Establishment of the Ministry of Commerce; and

- Referring to the request of the Minister of Commerce.

THE ROYAL GOVERNMENT

Delegates herewith Full Powers to His Excellency PAN SORASAK, Minister of Commerce,
to sign, on behalf of the Government of the Kingdom of Cambodia, the Agreement on Border

Trade between the Government of the Kingdom of Cambodia and the Government of the Socialist
Republic of Viet Nam.

In witness whereof, the undersigned, the Prime Minister of the Kingdom of Cambodia, with
Full Powers duly entrusted to him, has signed this Delegation of Full Powers.
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AGREEMENT
ON
BORDER TRADE
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA
AND
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM

The Government of the Kingdom of Cambodia and the Government of the Socialist
ﬁ‘. il Republic of Viet Nam (hereinafter jointly referred to as the “Parties” or individually
| referred to as “Party™);

RECOGNISING the benefits brought about by the Agreement on the Commercial
Transaction, Exchange of Goods and Services in the Border Areas between the Royal

Government of Cambodia and the Government of the Socialist Republic of Viet Nam
sizned on 26 November 2001 in Phnom Penh, Cambodia:

PURSUANT to the Trade Agreement between the Government of the Kingdom of
Cambodia and the Government of the Socialist Republic of Viet Nam signed on 24 March
1998 1n Ha Noi. Viet Nam;

RECOGNISING that the development of border trade between the two countries is
one of the key strategies to promote economic and trade relations, to further strengthen the
friendly relations between the Parties, to help raise the living standard of the border

residents of the two countries and to develop the economy of each Party on the basis of

equality and mutual benefits;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
Article 1
Objectives

The objectives of this Agreement are as follows:

1. To improve and raise living standards of the border tesidents of the two countries;

2. To strengthen the friendship, comprehensive cooperation and relationship,
and sustainable development of the Parties;

3. To create long-lasting, stable. and sustainable development linkages for the
peaple of the two countries:

4, To create favourable conditions for traders of the two countries.

%

I',,' ) T B O T T T T L O EO E OO EETEN T T rrer
B S SV R G GO G G G G G G G G A e T D DN DR O N O N DN OO 0 N DS, MO N DN O




|

NOAG

systems at the border areas in order to promote the border trade and supporting services
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.'§ :
% : Article 2 z
Sk 8
B Scope and Coverage ff{
¥ | . _ 3
}‘é This Agreement covers border trade in goods at the border areas and/or exchange of l;'.;
g%_ goods at border markets. with border trade and border markets as defined in this : ‘;{
%;,s; Agreement. between the two countries. 5%{
X i
Sl %
% ) ols
el Article 3 ?:'
T e A‘
x| Definitions o
% In this Agreement, the following terms shail be constraed as follows: PF
2 ! i i (o}
:é'; 1. Border trade means trade in goods carried out in border areas and/or at border :’;I:
L . . 7
i"i markets by traders or border residents of the two countries. 5?"‘:
¥eili g 4 £ % : ;i 2%
iﬂ: 2. Border areas in this Agreement means communes or administrative units {f{
S . . : 5
}:a: equivalent to communes, adjacent to the land borderline between the two countries. igg
30 . S . ar;
sk 3. Trader means an entity or individual who uperates independently and has duly g{
Ao ; ; ; v G ; i o
i‘r‘g‘i been registered for business activities in accordance with the relevant laws and regulations : :’?
a%a: 3 £ 4
ﬁi of each country. "'J‘z
L x - " : . A
f‘i 4. Border residents are Cambodian or Vietnamese citizens who have been granted ?ﬁ
e ; : < ; - %,
;3 permanent residence registration in the border areas by each Party's competent authority (
% . ;
}‘."5.3.' according to the laws and regulations of each country. E‘;J;
b i ‘ . by
‘}3’: 5. The border market means a venue established in the border areas under laws and :i§
T sl
}3’;‘ regulations of cach country to serve the border trade between the Parties. i Hé
t A i - F r HJ
:;, 6. Land border checkpoints/gates mean checkpoints/gates defined under laws and &i
: . . - . . H
;:3 regulations of each country (hercinafter referred to as “border checkpoints/gates™). H 'Q:
s HET3
75 H LT
i Article 4 i
a2y y . . T Y
5% Location for haplementing the Trading Activities at the Border Areas ;‘ﬁ
5 HBe
;:; Trade and exchange of goods in the border areas shall be carried out through border %E
7% , . . . HE
;@; checkpoints/gates, officially established by the Parties. : @{
% Y
}r; : Article 5 i ‘,{i
o . HE
’i}; Promotion of Border Markets s
ac . s oy o s i
:é 1. The Parties agree ta facilitate the development of border markets and logistics

) . .

%i il related to wade in goods.
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3; 2. ‘I'raders and berder residents of each Party are encouraged to engage in ;‘a‘
%‘: commercial activities at the border markets in accordance with laws and regulations of :’f,:
i.’;:; each country. i':;
;-'i‘; Article 6 He
;ﬁ: Goods in Border Trade :/;f
i% 1. The Parties undertake to strengthen and facilitate trade in goods through official é’f
{:‘; border checkpoints/gates referred to in Article 4. i %
f{:; 2. The Parties agree thal the traded goods in border areas shall not include goods 2{
;I:} prohibited from export. import or temporarily suspended from export or import as E;g
g',gf provided for under laws and regulations of each country. (E :z%
?‘{ 3. The list of the goods prohibited or temporarily suspended from export and "2:5
% import shall be applied according to the laws and regulations of each Party and relevant E:;‘,E
fﬁ:“_ bilateral agreements between the Parties and international agreements to which both E:':E
;ﬁ Parties are party. | %{
%é: 4. For the import and export of goods carried out by border traders and managed ;tg
%:é I by quotas, licenses and other forms of management, such as daties, laws and regulations of ‘ ;’:{
53..5 il cach country shall apply. :’;’f
%‘;E 5. The Parties shall encourage and create favourable conditions for border ."45
3:3 residents o buy, scll and exchange necessary goods for production and daily lives. 5?;
;;; 6. Goods originated in one Party and exported to the other Party may be exempted i;:;
%4: from import duty and taxes according to laws and regulations of each country. igg
}'{ Article 7 i
i‘z; Payment for Border Trade 3
;:'c:«; 1. Payment for border trade can be made in freely convertible foreign currencies or :?%
}‘?,; Cambodian Riel or Vietnamese Dong pursuant to provisions specified herein and laws and :?{
ﬁé‘ regulations of each country. :‘;E
i;’:,i 2. Payment methods for border trade are: %
ig'} a) Payment through authorized banks of each country; {,:
{'g b) Payment in cash in accordance with laws and regulations of each country; 5;};
w . : HE N
3% ¢) Paymem: by mode of barter. E“:?‘
}2‘; 3. Payment through banks is encouraged for border trade. :,ig
% 4, In accordance with laws and regulations of each country, the Parties agreed to ;?
:é encourage establishment of the commercial banks® branches or transaction offices in the “E
ﬁj i| border areas to promote and facilitate border trade payments. ‘&;
Al o
el H
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5. The amount of cash that can be brought into or taken out of each country without

%

| customs declaration shall comply with laws and regulations of each country. With a view

N

0

to further facilitating border trade between the two countries, the Parties agreed to urge the |

-

Central Banks of the Parties to continue to work towards optimization of the amount of

)

cash that can be brought into or taken out of each country without customs declaration.

by
P

6. The amount of cash that can be brought into or taken out of cach country without

iy e‘\.

3

customs declaration shall be published in the Government Gazette or Government

2

CCs
SN

Information Portal and shall be posted at the offices of all border checkpoints/gates.

)

Ty

N

| Article 8
Border Trade Supporting Services

SN

SN

o

The Parties agree to promote border trade supporting services, including, but not

%

N

limited to, warehousing, forwarding, transportation, processing, preservation of goods,

g

SN

banking and financial services, in accordance with iaws and regulations of each country.
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Article 9
Facilitation of Border Crossing

NOSNDON,

N

i. The Parties agree to facilitate the entry/exit through border checkpoints /gates of

PN

i

traders and border residents, persons authorized by goods owners, vehicles, transport

s

operators, drivers and servants on vehicles; provided that the documents required,

L5

|

LSy

ineluding driver’s license, shall be in compliance with laws and regulations of each

W
35

VESEHE

country.

2. The Parties agree to facilitate the enfry/exit of means of transport to reach

3

discharged/loaded venues in the border areas in accordance with laws and regulations of

L5

each country.

o

Wl

Article 10
Control of Goods through Border Checkpoints/Gates

LIS

I. The Parties agree to apply technical and quarantine measures for goods being

&

transported through bordcr checkpoints/gates in order to meet the requirements regarding

3

the application of food hygiene and safety measures and sanitary or phytosanitary

L7

<

measures; protecting human health and safety; protecting anima! and plant, ecological

VS

environment, biodiversity; preventing and fighting contagious disecases.

T
PSS

2. The Parties agree to encourage their competent authorities to work together

184

lowards more favourable technicai SPS and quarantine measures for small transactions

beiween border residents of the Parties.
LY 4 iy~
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Tagd | . ) ) . H 4
E 3. Goods crossing border checkpoints/gates between the Parties shall be subject to HF,
et : : ! HEn
G i border-crossing procedures according to laws and regulations of each country. ; f}:
i? i Article 11 Q’i
T |2 . H 7
;!E} ! Trade Promotion }%
(a4 H HEFA
E‘c‘:} The Parties agree to facilitate the trade promotion activities carried out by relevant ﬁf
? 3o E e : 5 T i - 3 . E -
K7 authorities, organizations and associations of each Party, including in the border areas of ﬁ:
e |t i GeoERE ok | 2%
;ﬁ:: the other Party. All traders, border residents and individuals are encouraged to participate ' o
OH| . i
hqH| in these activities bt
‘n‘-; Article 12 HES
.l‘ - " - 2 nd 4 5
{é’;‘ Prevention and Suppression of Smuggling and Frauds :’%
x HED
Tey . ; ; ; ; : P
;ﬁ The Parties commit to closely cooperate in preventing, combating and suppressing (Y
i . . = o & d O
f,g:- smuggling and trade frauds; including but not limited to, cross-border trade frauds, illegal ‘,"‘:{
U ‘ = . o . QR
% trafficking of tobacco, timber, processed timber, wildlife. drugs, chemical precursor, .‘?
by 5 G P ; £s
i’{“\z weapons and explosive and countetfeiting products. For the effective cooperation, the :’}:
4 - - - - =
f“i Parties urge border agencies to enhance information exchange. f}:
2 )
N o
2, : Q
A Article 13 GF
7 a
3% Information Exchanges ,“J:Jl{
ot !"j
g - . - 5 = o B
gﬁ The Parties agree to provide each other, upon request, with updated information on ‘;_.1;
7 . P . . . &
ii‘..é laws and regulations related to trade. including regulations on border entry/exit E,?:%
2 " 7 .
;ﬁ procedures; import and export procedures; list of goods banned from export/import or E’ﬁ
i ’ 3 m - ‘ tt
};.; temporarily suspended from exportv/import; duties, fees und charges and others. :‘%
e . S
x Article 14 :‘g
5c”
iﬁ Roles of Provincial Authorities in Border Trade !_.;
,f' .“
(37 1. Within their scope of functions and responsibilities provided for under laws and E’
sy . L. . T
;L;"; regulations of each country, provincial authorities at the border areas may agree on ;‘{
5E” : 5 5 3
;i’: 4l appropriate measures to enhance and facilitate border trade. Eal..:
51 . . . " o B L
::!: ; 2. The Parties encourage their provincial authorities at the border areas to enter into i}_‘:
| 5 - : " ; . : HE
{5;’" “Sister Cities” relationship with a view to enhancing border trade and relations between {6 %
M their respective people. i
&
X
‘ 2
%
o
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i Article 15 1%
_}E Implementation Arrangement é’z
;? I. The Parties agree to assign the Ministry of Commerce of the Kingdom of %
;}f Cambodia and the Ministry of Industry and Trade of the Socialist Republic of Viet Nam as :f::{
}%‘E the focal points for coordinating with other relevant ministries, agencies and provincial :5%
f% authorities in order to implement this Agreement. ;:;,‘E
.;‘3 2. After the date of entry into force of this Agreement, relevant ministries, agencies 5}:
:1‘?; and provincial authorities of each Party shall undertake the responsibilities to implement %
;ﬁ this Agreement. E“{-"‘%
i Article 16 i
3:'}": Dispute Settlement g‘f
;‘i: l. Any differences or dispules between the Parties arising from the interpretation f;i’;
gé or application of this Agreemeni shall be settled through consultation or negotiation. :,'3
}‘.;% 2. Any request for consultation or negotiation shall be made in writing and sent ;:;‘;
i’% through the focal points specified in paragraph 1 of Article 15 of this Agreement and via ;’:}f
il diplomatic channel. f;v;
;‘3 3. When a Party requests consultation or negotiation under paragraph | of this ‘af
;:; Article, the other Party shall respond within 30 (thirty) calendar days including weekends ;\#
;»%3 and holidays of the date of receipt of the request and shall enter into consultation or E‘i{
’,:r’; negotiation within a reasonable period of time not exceeding 90 (ninety) calendar days gj‘f
;i from the date of receipt of the request with a view to achieving a timely and appropriate {;1
;:; solution for each Party. ‘?t
Bl : iR
}";-.;': Article 17 E.g
;ﬁ, Revisions and Amendments .é{
’:’?‘; Either Party may request in writing, through diplomatic channel, for the revision of <:{
g{,: one certain part or the whole text of the Agreement. The other Party shall reply within 03 :{%
s,uei (three) months since the receipt of such request. Any revisions or amendments, mutually ;;:g
’,:E’: agreed on by the Parties, shall form an integral part of the Agreement and shall enter into :?{
i‘j; force after 45 (forty-five) days of receipt ol the [linal written notification, through gjgj
;é diplomatic channel, on the completion of internal procedures of the Parties. ?;ﬁ
o G 5 5 G G O O s 2 R RO R T N RO NS R RO RO MO RN
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ol i
‘:~ Article 18 1
% Validity of the Agreement ':i
}?\, . This Agreement shall be subject to the completion of internal procedures in ‘;,{
;:é accordance with laws and regulations of each country. This Agreement shall enter into g:i
;E..‘:‘ force 30 (thirty) calendar days including weekends and holidays after the date of receipt of ;“‘}
}g the final written notification on the completion of internal procedures through diplomatic :’j}f
‘é}. channel and shall be effective for 03 (three) years. The Agreement shall be automatically fﬁ
;% renewed for every 01 (one) year if neither Party notifies the other Party in writing via %;
;‘:: diplomatic channel the intention ol terminating the validity of the Agreement, within 03 f,:'é
§§ (three) months prior to the expiration date of Agreement. :,:1":
}‘:af 2. The termination of this Agreement shall not affect the implementation of ongoing g{
% activities or programmes which have been agreed upon by the Parties prior to the date of f}f
‘:.'i;} the termination of this Agreemenl and shall be implemented until the end of planned i’;
;{j i activities and programs, unless the Parties agree otherwise. :-,:'{
;‘2 3. Upon the date of enfry into force of this Agreement. the Agreement on the f,a‘,'{
§,§' Commercial Transaction, Exchange of Goods and Services in the Border Areas between ?;‘E
?:‘:i il the Royal Government of Cambodia and the Government of the Socialist Republic of Viet ;'g
l;f“: Nam signed on 26 November 2001 shall be terminated. r’*f
gf: tN WITNESS WHEREQF, the undersigned, being duly authorized by their %:E
};:; respective Governments, have signed this Agreement. 5;{
i": DONE at ... Phrnom..Penh........ on.Nouember...Q:&?..... 2022, in dupiicate in the E}:
g}' Khmer, Viemamese and English languages, all texts being equally zuthentic. In case of 'l?%
;g any divergence in interpretation, the Englishi text shall prevail. %’:;{
:AE,' FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF Eg
;§ | THE KINGDOM OF CAMBODIA  SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM E{;
r" H
};"f : PAN SORASAK NGUYEN HONG DIEN E‘t
}f' CE INISTER OF INDUSTRY AND TRADE :\‘J‘{
’vf?': MINISTER OF COMMERCE ~ MI i
34 1 H R
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% HIEP PINH THUONG MAI BIEN G101 : s;
N i - 1)
& GIUA : :.::{
“‘\ H L - - F | - Crl
é‘; CHINH PHU VUONG QUOC CAMPUCHIA iR
ey VA in
Ml %
el . o 2 z " . . R H i
Q CHINH PHU NUOC CONG HOA XA HQ1 CHY NGHTA VIET NAM 52
Nl ) i1
fi‘; : Chinh phu Vuong qudc Campuchia va Chinh phti nuéce Cong hoa xa hdi Cha nghia : “:'E
KAl Viét Nam (sau ddy goi chung 1a “Cac Bén™ hogc goi ridng 1a “Bén”), e
O _ ‘ i 3
% GHI NHAN nhiing lgi ich mang lai tir Hiép dinh vé mua bén, trao d6i hang hoa va :
}{‘: dich vu thuong mai khu vuc bién gidi gitra Chinh phu Hoang gia Campuchia va Chinh ,Jr:
% pht nude Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam ky ngay 26 théang 11 ndm 2001 tai Phnom .:r:
% Pénh, Campuchia, ‘;
H i3
ol & ‘ y H B
ggf CAN CU Hiép dinh Thuong mai gitra Chinh phii Vuong quéc Campuchia va Chinh ; :5:
g{; phu nude Cong hoa x& hdi chi nghia Viét Nam ky ngay 24 thang 3 nam 1998 tai Ha Noi, s’;‘.“
}‘-E{ Viét Nam, rsz
;:; THUA NHAN vigc phét trién thuong mai bién gidi gita hai nuée la mét trong :i",
}1’;’ il nhitng chién lugce quan trong dé thuc ddy quan hé kinh té va thuong mai; ting cuong hon  [§R
? nita quan h¢ hitu nghi gitta cac Bén. gitp nang cao mic séng ctia cur dén bién gidi cua hai .“i{
,%’: il nudce va phat trién kinh té cia mdi Bén trén co s& binh ding va cung co 1o, :‘1&3
foit: . g 3 _ i 98
w PA THOA THUAN NHU SAU: %
ik S
sk Pidu 1 {5
A o
o Mye tié o
;:.: | ue tiéu -@2
A o e e i g o
,’;d #|Cac muc tiéu cua Hiép dinh nay nhu sau: ,‘g
,‘r‘i ) p . o ; H 3
}:"‘{; [. Cai thién va ning cao mirc song ctia cu dan bién gioi hai niréce; E:
AL . , C en b e% 4% o 2 RS
::5 2. Tang cudng modi quan hé hiru nghi, hop tdc toan dién va phat trién bén viing ctia cac E‘i
15 {8
#y Hh-J
a’i.‘!}; : o
sk R
il H
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Pham vi diéu chinh

o

5

Hiép dinh nay diéu chinh hoat dong mua ban hang hoa tai khu vuc bién gidi va/hozc
trao dbi hang hoa tai cac cho bién gidi, véi thuong mai bién gi6i va chg bién gi¢i nhu
dugc dinh nghia trong Hiép dinh nay, giita hai nuéc.

Diéu 3

28

L5,

YA

L
e
T T o (T TN IO

'-9

Pinh nghia

AGHA

Trong Hiép dinh ndy, cac thuat ngir dudi day s& dugc hiéu nhur sau:

o]
!’v

il 1. Thuong mai bién gidi 1a hoat dgng mua ban hang héa & khu vuc bién gidi va/ hodc tai
Hl chg bién gigi caa thuong nhan hodc cu dan bién gidi cha hai nudc.

HIHAIHA

A

. s gs . . N A . a - _ . . [
H| 2. Khu vue bién gidi trong Hiép dinh nay bao gom cac xd hodc don vi hanh chinh tuong
il duong cap x4, tiép giap voi dudng bién gidi trén dat lién gitra hai nudc.

JA9-A9

sassnss

3. Thuong nhén 1a mét té chirc hodc ca nhédn hoat dong doc lap va c6 ding ky kinh doanh
theo ludt va quy dinh ¢6 lién quan ctia mdi nudée.

4. Cu dan bién gidi la cong dan Campuchia hodc cong dén Viét Nam duge co quan cé
| tham quyén ctia mdi Bén ding ky thuong tri tai khu vire bién gidi theo quy dinh ctia phap
'dH| luat cua méi nude.

.
t

d
r
£
¢l
.
£

.

.

5. Cho bién gidi 1a dia diém duge thanh 14p & khu vuc bién gidi theo ludt va quy dinh ctia
(A mdi nude dé phuc vu hoat ddng thuong mai bién gi6i gitra cac Bén.

11 6. Cira khéu/tram kiém soét bién gi6i dér lién la cira khau/tram kiém soét dugc xac dinh
il theo quy dinh ctia phap ludt cua 1ndi nude (sau day goi la “cira khau/tram kiém soat™).

Diéu 4

Pia diém thyc hién cac hoat dong thuwong mai tai cic khu viee bién gidi

A Mua ban va trao d6i hang héa & khu vyc bién giéi dugc thyc hién thong qua céc clra

| khau/tram kiém soét bién gidi do cac Bén chinh thic thanh 1ap.

Piéu 5
Thile ddy phat trién chg bién gidi

i 1. Cac Bén ddng ¥ tao diéu kién phat trién cho bién gidi va hé théng logistics tai khu vire

i bién gidi nhidm thic day thuong mai bién gidi va cde dich vy hé try lién quan dén mua
"4f>an hang héa.

E2. Thuong nhéin va cu dan bién gidi cia mdi Bén duoce khuyén khich hoat déng thuong
AR mai tai cho bién gidgi phii hep véi ludt va quy dinh cta méi nuéc.,




Hang hoéa trong thwong mai bién gioi

gkl 1. Cac Bén cam két ting cudng va tao thuén loi cho thuong mai hang hoéa théng qua céc
&YH| ctra khau/tram kiém soat bién gidi chinh thirc néu tai Diéu 4.

| 2. Cac Bén théng nhét ring hang hoa duoc giao dich & khu vuc bién giti khéng bao gom

H + - A S A A ~ ~ a i A . - A
il hang hod cam xuat khau, cam nhap khau, tam ngirng xuat khau, tam ngirng nhép khau
il theo quy dinh cta luat va quy dinh ctia mdi nude.

&38| 3. Danh muc hang héa cim ho#ic tam ngirng xuit khau, nhap khau duoc 4p dung theo luat

il va quy dinh ctia ctia mdi Bén va céc thoa thudn song phuong ¢o lién quan giira cac Bén
| va cac dieu wde quoc té ma hai Bén la thanh vién.
(4. Viéc xuét nhip khiu hang héa béi thuong nhén bién gidi va quan ly bing han ngach,
giay phép va céc hinh thic quan ly khac nhu thué, ludt va quy dinh ctia moéi nudc s& dugce
(1 H ’
Hl ap dung.
(10

4H| 5. Cac Bén khuyén khich va tao didu kién thuén loi cho cir dén bién gii mua ban, trao
i| d6i hang hoa cén thiét cho sin xudt va sinh hoat hang ngay.

H : TSR ORI A - % z P B o £
H16. Hang hoa c6 xuat xir tir m§t Bén va xudt khau sang Bén con lai c6 thé dugc mién thue
il nhédp khau va céc loai thué theo iudt va quy dinh ciia moi nude.

Piéu 7
Thanh toan wrong thwong mai bién gioi

1. Thanh todn trong thuong mai bién gidi co6 thé dugc thuc hién bé"mg ngoai té ty do

Al chuyén ddi hodc Riel Campuchia hofic DPdng Viét Nam theo quy dinh tai Hiép dinh nay

il va luat, quy dinh cia méi nude.
3| 2. Phuong thire thanh toan trong thuong mai bién gidi 1a:
fAH a) Thanh todn qua céc ngén hang duge uy quyén ciia mdi nudc;

H(b) Thanh toén bﬁng tién mit theo ludt va quy dinh ctia mdi nudce:

3% ¢) Thanh toan theo phuong thitc bl trir hang hod xudt khau véi hang hod nhap khiu.

; 3. Khuyén khich thanh toan qua ngan hang déi véi thuong mai bién gidi.

A 4. Phii hop véi ludt va quy dinh cia mdi nude, cic Bén ddng y khuyén khich thanh lap

ilchi nhanh ngan hang thuong mai hodic phong giao dich tai khu vyc bién gici dé thuc déy
AHiva tao thudn lgi cho thanh todn thuong mai bién giéi.

wSJH|S. Luong tién mét c6 thé mang vio holic mang ra khoi méi nuée ma khéng can khai bao
Y hai quan thuc hign theo ludt va quy dinh ctia moi nudce. Nham tao thuan lgi hon nita cho

! lthurong mai bién gidi gitia hai nudc. céc Bén nhat tri thuc giuc Ngdan hang Trung uong




ctia cac Bén tiép tuc lam viéc theo hudng t6i uu hoa luong tién mat cé thé duge dua vao
ho#ic dua ra khéi moéi nude ma khong can khai bao hai quan.

6. S tién mit c6 thé dua vao hoac dua ra khoi mdi nuée ma khong cin khai béo hai quan
s& dugc dang Cong bao Chinh pht hodc Cong Théng tin dién tir Chinh pha va niém yeét
tai try s& cua tat ca cac cua khau/tram kiém soat bién gioi

Diéu 8
Dich vu hé tro thwong mai bién giéi

Céc Bén df'ing y thic ddy céc dich vu hd trg thuong mai bién gidi, bao gdm nhung khong
. g A re ey N -~ - A i . A ¥ o b » .

gi61 han doi véi: kho bai, giao nhdn, van chuyén, ché bién, bao quan hang héa, dich vu

ngdn hang va tai chinh, phtt hop véi luat va quy dinh ctia moéi nude.

Piéu 9
Tao thuin lgi cho viée xuat nhip canh qua bién giéi

1. Céc Bén ddng ¥ tao diéu kién thudn loi cho viéc xudt nhip canh qua céc cira khéu cia

% thuong nhan va cir din bién gidi, ngudi duge chii hang uy quyén, phuong tién, ngudi didu

| hanh vén tai, ngudi diéu khién phuong tién va ngudi phuc vu trén phuong tién véi diéu

2l kign phai co cac gidy o cn thiét, bao gdm cd gidy phép cta ngudi didu khién phuong

d| tién theo ludt va quy dinh ctia mdi nudée.
(-4

Hl 2. Céc Bén ddng y tao diéu kién thuén loi cho cac phuong tién vén tai xuétfnhép canh dén

cac dia diém do héngi’ch:fit hang ¢ khu vuc bién gidgi phi hop vaoi luét va quy dinh cia mdi

A4l nude.

Piéu 10
Ki¢m sodt hang hoa qua cira khau

il 1. Cac Bén dong y 4p dung cédc bién phép ky thuat va kiém dich d01 vGi hang hoéa vin
1} chuycn qua céc cira khdu/tram kiém soét dé dap ung céc yéu clu vé ap dung céc bién
il phap v¢ sinh an toan thye pham va cac bién phap kiém dich déng thuc vét; bao vé sic

3 khde va sy an toan ctia con ngudi; bao vé dong thuc vat, mdi trudng sinh thai, da dang

4| sinh hoc; phong, chéng céc bénh truyén nhidm,

_°" 2. Céc Bén khuyén khich co quan ¢6 thAm quyén ctia minh phéi hop véi nhau dé hudng
18| toi viée tao thudn lgi hon khi thyc hién céc bign phap ky thudr vé vé sinh va kiém dich

il dong thue vt dbi vai cac giao dich nhé gifta cée cu dan bién gidi hai nude.

3 Hang hoéa qua cira khau/tram kiém soat gitra cdc Bén s€ phai thyc hién cac thu tyc qua
il bién gidi theo ludt va quy dinh cia mdi nuée.




Diéu 11
Xtic tién thwong mai

Cac Bén déng y tao diéu kién thuén loi cho cac hoat dong xuc tién thuong mai do céac co
quan, t6 chirc va hiép hoi c6 lién quan ciia méi Bén thyc hién, bao gém cac hoat dong &
cac khu vuc bién giéi ciia Bén kia. T4t ca cac thuong nhén, cu dédn bién gidi va ca nhan
duogc khuyen khich tham gia vao céc hoat dong nay.

Piéu 12

Phong, chéng budn lu va gian lin thwong mai

Cac Bén cam két hop tac chit ché trong viéc phong, chéng va tran 4p budn lau va gian
lan thuong mai, bao gom nhung khéng gidi han ¢ cac hanh vi gian 1dn thuong mai xuyén
bién gidi, budn ban trai phép thude la, g, gb ché bién, dong vat hoang dé, ma thy, tién
chat hoa hoc, vii khi, chat n6 va hang gia. Bé hop tac ¢o6 hiéu qua, cac Bén kéu goi céc co
quan bién gidi tang cuong trao doi thong tin.

Pidu 13

Trao doi thong tin

Céc Bén dong ¥ cung cép cho nhau, theo véu ciu, thong tin cip nhét vé luét va quy dinh
| lién quan dén thuong mai, bao gém céc quy dinh vé thi tuc xudt/nhap canh bién gidi; thi
1| tuc xudt nhép khau; danh muc hang hoa cam xuét khéu, cdm nhap khau, tam ngirng xuat
Akl khau, tam ngirng nhép khau; thué, phi va 1€ phi va cac khoan khac.

Diéu 14

Vai trd ciia chinh quyén cép tinh trong thwong mai bién giéi

l. Trong pham vi chirc nang nhiém vy cia minh theo luét va quy dinh ctia méi nudc,
8l chinh quyén cap tinh khu vire bién gidi ¢6 the thoa thuén céac bi¢n phép thich hgp dé ting
cudng va tao thuan lgi cho thuong mai bién gidi.

Al 2. Cac Bén khuyén khich chinh quyén cép tinh clia minh tai c4c khu vue bién gigi tham

gia vao mdi quan hé “Céc thanh phd két nghia” nham ting cudng thuong mai bién gidi

7B va quan h§ gitta nhan dan hai nude

Piéu 15
T6 chire thye hién

gt 1. Cac Bén théng nhét giao Bd Thuong mai Vuo*ng_quéc Campuchia va B Cong Thuong
Sl nude Cong hoa xa hoi chu nghia Viét Nam lam dau moi phbi hop vé6i cac B, co quan

% ' lién quan va chinh quyén cap tinh thyuc hién Hiép dinh.

3 2. Cac B§, co quan lién quan va chinh quyén cép tinh etia mbi Bén c6 trach nhiém thyc
'{.-' il bién Hiép dinh nay sau kbhi Hiép dinh c6 hi¢u lye.
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394E 3. Ké tir ngay Hiép dinh nay ¢ hi¢u lyc, Hiép dinh vé& mua bén, trao doi hang hoa va dich

4l vu thuong mai khu vue bién gidi gitta Chinh phti Hoang gia Campuchia va Chinh pht
nude Cong hoa xd hdi chil nghia Viét Nam ky ngay 26 thang 11 nam 2001 tai Phném
il Pénh, Campuchia s& hét hiéu luc.

: PE LAM CHUNG, nhitng ngudi ky két dudi day duge su uy nhiém hop phép cta
il Chinh phu nuée minh, dé ky Hiép dinh nay.

; PUCC LAM tai Phntim.PEnk ngay 0b.théng. 4. sadm...... 2022, sao thanh 02 bd
5| bang tiéng Khmer, tiéng Viét va tiéng Anh, c6 gia tri phép ly nhu nhau. Trong truong hop

8| co bat ky sur khac biét vé cach didn gidi, ban tiéng Anh s& dugc vu tién 4p dung,

THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU NUOC
VUONG QUOC CAMPUCHIA CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

-

PAN SORASAK NGUYEN HONG DIEN
BO TRUONG BO THUONG MAl BC TRUGNG BO CONG THUONG
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